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Pago anticipat 

—Estic molt cremat, senyor Ribes; figuris que'ls rels me van portar una 
màquina fotogrifica y justament aquest any no bi han Inondacions al Llo
bregat. 

Fccondítat 
Mira'm digué'l meu amic: en aquell quart pis, viu l'ho

me més fecond que't puguis imaginar, l'herva de tota ini
ciativa, el productor per excelencia. El vaig conèixer quan 
era president de la «Societat per l'aprofitament de la pell 
de les mongetes cuites». Aleshores aderaés d'aquest, exer
cia una pila de càrrecs: secretari perpétuu de la «Lliga con
tra la esterilitat», vis-president d'un'altre f Lliga per la con
versió dels negres a la pell blanca» y d'alguns blancs a ne
gres, vocal de la Producción Aurífera etc. etc. Tenia en es
tudi la fabricació artificial dels ous de gallina am lo que, 
deia, faria una verdadera revolució alimenticia. Podrien 
vendres la dotzena a u 1 / , cèntims, am closca, y a 11 sense, 
pera truites. Malgrat aquets preus més que econòmics els 
guanys serien fabulosos. Calculava que amb un any, y posant 
sucursals en les cinc parts del mon. arrivaríen a uns quinze 
milions. 

Un'altre de les seves idees genials, sobre la que ja havia 
escrit un sens nombre d'articles en revistes científiques era 
la de que «l'home devia oposarse en tot a la Naturalesa, 
estraferla, giraria al revés com es pot fer amb uns estrenya-
caps». Y havia comensat la seva propaganda contra'l dia y 
a favor de la nit o al revés. Breu, de la nit en volia fer dia, 
sostenia que l'home no necessita'l sol per viure y que quan 
la Naturalesa se'n adonés de que'ls homes dormien de dia 

y vetllaven de nit, el sol esdevindria lluna y la lluna sol. Y 
aleshores jquin plaer dir a les set del mati, bona nit, y a les 
vuit de la nit, bon dial Això promouria un cambi complert 
en els horaris y en els calendaris Gregorià y del Pagès. 
Ademés, el cos de serenos en protestaria però fora de fàcil 
arreglo convertintlo en municipal y aquest en el de serenos. 

Al meu amic ja l i rodava'l cap.—Esperat, un xic de pa
ciència, ja acabo.—Aquest home tot cervell, aquest magne 
pensador, vingué un dia que s'enamorà bojament, perduda-
ment, fecondament. Es feren les noces, passà un mes, pas
saren dos y la Julita res, tant fresca com el primer dia. Fi
gurat tu quin paper més ridícol pel Secretari perpétuu de 
la «Lliga contra la esterilitat»! Es en aquets temps que per 
consolarse escrigué la «Oda matritense» y'l poema «Invo
cació a Venus >. Tot fou en va, la Naturalesa l i tornava la 
pilota. 

Un dia, vui dir una nit, a les dues de la matinada, tru
quen a casa (adverteix que practicava la seva teoria de les 
nits dies etc). Apressadament em poso les pantufles y la 
bata, obro la porta am tota mena de precaucions y era ell, 
el fecond, que tot just va veurem se'm va Uensà als brassos 
fet un plor. Vostè, vostè ha de salvarme, vostè té la clau 
perquè la meva reputació no s'ensorri. Y'm va contar llur 
desespero d'infeconditat matrimonial.—Me'l farà aquest 
favor. Ella ja ho vol.—Prou, home, prou. 

Y se'n anà aconsolat, reconfortat, com aquell qu'entrega 
un crim, «aqui te'l deixo>, al confessor. 

Al cap de nou mesos la Julita llensava al món un infant 
que no s'assemblava en rès al seu pare. La branca no tenia 
rès de l'arbre. Alió era una confirmació de les teories del 
nostre arbitrari inventor. 

BOIRA 
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Consoktríx aflictorum. 

POSANTSE a una proposició dels lerron-
xistes, una proposició que donava 
150.000 pessetes de propina als em-
pleiats, tocant a dues pessetes per em-
pleiat municipal, el regidor Sr. López, 
ab la solemnitat pròpia d'un senyor que 

> vol fundar un hospital d'invaíits, va 
afirmar que'l molestava d'allò més l'informalitat dels 
lerrouxians. 

El regidor Galí, que malgrat ésser president de la Co
missió de cementiris, es un orador còmic, va indignarse per 
les paraules del Sr. López. El Sr. Galí tràgic com un sepul-
turer, cridava: «Aquesta paraula informal es intolerable»: 

El Sr. Bastardas intervingué formalment: «Sr. Galí, cal
mis, no s'ofengui, la paraula informal es una paraula molt 
corrent, y no val la pena d'enfadarse>. 

Al Sr. Bastardas, va semblarli qu'en Galí no había que
dat del tot satisfet d'aquella explicació. Acabada la sessió 
va cridarlo apart: «Miri Sr. Galí, a mi la dòna'm diu que 
no es formal que un home com jo, encare cobri'ls dos duros 
que'l meu pare me donava cada setmana quan era estudiant; 
però jo prefereixo que'm digui informal y cobrar els dos 
duros». 

Es veritat —va dir en Galí— la qüestió es cobrar. 

PAPITU 

Apunts de classe 
A classe d'Historia en l'Universitat 

un tal La Vallina. El senyor de La 
Vallina te'l nas xato, d'amples ven-
tanals, y la barbeta de pelussa blan
ca. Es rabasut y vesteix jaqueta plena 
de taques. Sembla un avar empeltat 
de sàtir. 

Ja fa anys que porta'l mateix trajo. El senyor de La Va
llina es molt estalviador y ho es tant que sempre porta les 
mans a les butxaques per no malgastaries. Sota'l suador 
porta sempre E l Siglo Futuro, y per ell la càtedra es un 
modo com qualsevol altre de fer diners. Allí no s'hi ensenya, 
allí s'hi ven. Una llibreria. En ella tot estí tarifat. Escriu uns 
apunts ell mateix dels quals fa pagar 5 duros. Els apunts 
mai els acaba de publicar, però, això sí, sempre es paga la 
suscripció for adeL·ntado. Pera'ls nois sobresalients dona 
classes especials, a preus no gaire crescuts. Els estudiants 
de fora ja ho saben. H i hà algú cansat d'arrossegarse per 
les altres Universitats? Cap a Barcelona, a que en La Valli
na l i dongui la patent d'historiador. Considerat baix aquest 
aspecte, PAPITU el recomana a la Societat d'atracció de 
forasters. 

L'actual ministre d'Instrucció Pública, va prohibir als 
professors oficials fer apunts y donar llissons. Però La Va
llina es comerciant y previsor; La Vallina té un fill, y es 
aquest el qui are fa'ls apunts y dona les llissons. Y el nen 
del senyor La Vallina, no té cap carrera; encara que anant 
aixís, com el seu progenitor, tindrà una cara meitat per mei
tat d'avar y de sàtir y una americana am taques... 

Gedeónica, 

—Le» cartes diuen que dessegulda que vostè fassi'ls vintltrès anys se 
casarà. 

NA afabilitat de Gedeón ens ha compla
gut, encare que'l Gedeón tingui ïhumor 
d'un vell plàcid, y estem nosaltres 
curats de vanitats. Gedeón ens diu que 
som «un periódico europeo, de dibujos 
preciosos y texto intencionado y agra
dable». Després explica, lo que han 

fet ab nosaltres alguns senyors. 
Sí, Gedeón, sí. Els periòdics ens declaren el boicot, les 

empreses ens llensen al carrer, sis colaboradors s'ens han 
donat de baixa. Y tot per riurens de les inmoralitats dels 
moralistes, de la .pobresa intelectual y d'ànima dels nostres 
polítics, de la prosa de memorialista de la nostra prempsa. 
Tot això reforsa la nostra llegenda: Je m'en fiche. Y no hem 
dit encare rès gros que ataqui an això que ningú sab lo qu'es 
y que's diu humor. A les nostres mans han arrivat noves de 
regidors qu'han pagat una hipoteca de set mil duros d'una 
casa propietat seva y que en quatre anys ha adquirit quatre 
finques, y no hem dit rès; ens hem enterat de fills na
turals abandonats per escriptors catòlics y moralistes y hem 
callat; hem sabut d'un refinat literat que decora la casa am 
bombos sutilíssims y no hem esmentat a l'autor de la litera
tura anunciadora. Aquestes coses farían plorar, y nosaltres 
en lloc de morals, volem rialles. |Riures del pròxim, pa
triarcal Gedeón, es tan bonic! y jtant alegre tallar la cúa del 
gos d'Alcibiades, quan ningú s'atreveixi 
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Relljíscadcs 

L a Publicidad va matar al Xic de Us Barraquetes avans 
d'hora. Però L a Publicidad es capàs de ferlo ressucitar per
què en aquella casa jugan a periodistes. Diuen que ho fan 
malament pera qu'en Corominas entengui'l periòdic, però 
no ho creièm perqu'en Corominas y en Moraguetes son els 
únics intelectuals que hi han a la casa. ;Què dirà .£//VVJ-
gresol —cridaven.— E l Progreso, no va dir rès, y creient a 
L a Publicidad de la nit anterior, va publicar una necrologia 
de dues columnes. A la fi, tots dos son republicans y espa
nyolistes. No hi ha cap més diferencia que La Publicidad 
es el vell orgue d'en Lerroux y are actua de diari oficiós de 
la «Lliga>. 

Y L a Publicidad, matant gent avans d'hora, fa relliscar a 
uns altres periòdics. L a Revista de Sabadell, se veu que li 

I I 

—Perqui plores, pclll? 
—Perqu'en Ramonet diu qu'hs somniat qu'estava acal adroguer am la 

Rltela y que li omplien les butxaques de carmclos. 
- Y b t ? 
—Ydlu que jo nohlera. 

va saber greu l'entrebancada de L a Publicidad, y escriu: 
«Ha fallecido. por fin, en la villa de Martorell, el vete-

rano republicano Juan Marti, Xic de les Barraquetes...* 
Lo que'ns extranya es qu'això no ho ha escrit L a Pu

blicidad. Degué ésser un descuit... 
També es de L a Publicidad lo següent: 
«Anoche se reunieron en el Centro Obrero, las juntas y 

delegados de la Confederaciòn Regional. 
Asistieron delegados de cuarenta y una entidades. 
Se acordó la siguiente proposición por 29 votos contra 4, 

y 5 abstenciones. Los restantes no votaron.» 
jQuè s pensaràn a L a Publicidad qu'es abstenció? Una 

abstenció, en aquest cas, es una no votació, de manera que 
si «los restantes no votaron>, els de les 5 abstencions 
jquè feren? 

Sort que'ns han suprimit .£/.D/ara» de la Rambla. Ho ha 
suprimit l'administrador, perquè encare que no permet que 
ni el nom tant sols del PAPITU aparegui en L a Publicidad, 
es l'únic del diari que sab escriurer, sinó, fíxinse que la 
sola cosa qu'cstà ben redactada a L a Publicidad es la plana 
d'anuncis. 

L a Publicidad —[encare!— en un telegrama en el qual 
se donava compte d un descarrilament a Fransa, la linea 
0111 había ocorregut la posava aixls: «en el ferrocarril P. 
L . M. (?).. 

Sí, senyors, sí, P. L . M., es a dir París-Lyon-Mediterra-
ni. Ells debíen dir: <Què serà això de P. L . Af.f Y posaren 
l'interrogació,com dient: no'ns enfíem. En E l Poble, això no 
hauria passat, perquè en E l Poble tenen la ma trencada en 
això dc les abreviatures. Fins els redactors firmen amb ini
ci Is. 

Un periòdic de Girona, comensaaixís una gazetilla: t Ayer 
dos gitanos se enamoraron de una mula...> 

iPecat de bestialitatl Redimoni. Això es més grave que l 
pecat d'ovaricia, senyor d'Alella... 

Un tal Radrinas escriu en E l Poble Català una crònica 
de Dresden, en la qual, parlant de les festes de fi d'any, diu: 

«Al sonar la primera batallada de les dotze, en el mo
ment solemne en que la terra's disposa a empendre de nou 
el seu camí inmutable...» 

Cregui el digníssim correspondent de Dresden que la 
terra se disposa a empendre de nou el seu camí inmutable, 
no sols al comensar l'any, sino a cada minut, y a cada rai-
léssima de segòn de tots els anys, sense pendre halè ni 
repòs, ni una trista tassa de caldo. 
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-Val més anar sola que mal acompanyada, però Jo, la vrltat, ]a estic 
tlpa d'anar sola. 

PAPITU 

Dc la vida austera 
N un cercle aristocràtic es aont passa 

la escena. 
Se juga, naturalment, a tot drap ab 

la corresponent perla de casa, criats, 
croupiers y sablassos. 

Talla el senyor X. El senyor X té un 
guanyar insolent y un perdre rabiós. 

Es característica la seva cobdícia insaciable y la seva 
elocuencia brutal quan se les té d'haver amb algun client 
atnssat. Conten que més d una vegada, al recullir les postes, 
ha fet més d'un set ab les ungles en el panyo. 

L'animació va creixent en la taula. Se senten les respira
cions febroses dels jugadors. Un punt-papallona acaba de 
perdrer dos mils pessetes. Fa una frase que retrata al aigua
fort al banquer. Aquest home —diu— voldria que en lloc 
de fitxes y posesin els fetjes sobre el tapet... Y estic segur 
que s'els menjaria tots després de cobrar les postes. 

En el mateix cercle. 
La majoria de socis no han llegit en la seva vida més 

que'l Brusi. Agegut en una butaca de la Peixera, un jove 
gentleman pregunta a un criat si ha vist al Sr. N. , company 
de glòries y partides. 

El criat contesta que l i sembla que l'habia vist pocs 
moments avans a la sala de la Biblioteca. 

—No ho crec que hi sigui —contesta el jove getitieman, 
perquè mai l i he vist llegir y fins me sembla que no'n sab... 

* 
* * 

Fa fret. Entorn dels xubesquis fan rotllos les tertúlies. 
Entra'l marquès d'Alella. El marquès d'Alella, aquesta nit 
porta abric de pells. 

—Caramba, que elegant ve en Fernando, avui —ex
clama un. 

—No'n fassis cas —va respondre un vell, al cual tenim 
reservada una biografia— aqueix abric de pells es el del seu 
pare. Quan no era marquès ja ' l tenia. 

El senyor marquès d'Alella exten les mans cap al foc, 
després de despellissarse. El seu abric, com el del Pollo 
Tejada, no porta pells més qu'en el coll y en les solapes. 

—Y doncs, Fernando jque no donarem reunions aquest 
any? 

—Me penso que no. No estic d'humor. 
El senyor marquès d'Alella, mai està d'humor, però no 

es aquesta la causa de que no dongui soirees. El rei va insi
nuar en el seu darrer viatje que veuria ab gust se fessin 
«balandros» els nostres aristòcrates. El d'Alella se'l fa però 
lo que's gasta en el <balandro> ho economisa suprimint les 
reunions. 

* 
* • 

La Liane d'Eve ha desaparegut del Circo Barcelonès, y 
a hores d'are dona'l bon soir a la lluna de Paris. Com la 
filla del rei de la cansó, era «petita y bonica» la Liane 
d'Eve. Però cantava deplorablement... En Ripoll, empressari 
actual del Circo, ex-Barnum de La Gran Penya, se va negar 
a pagarli les 4500 pessetes de les seves quinze representa
cions. La Liane s'en va anar a reclamar al consulat, mar
xant a París sense poder cobrar ni una pesseta. 

Sortosament la chanteuse petita y bonica, no marxà des
contenta de Barcelona. El marquès de S. L , gran admira
dor de les seves virtuts intimes, no va permetre que'l porta-
monedes de la parisenca tornés buit a Fransa. Y posà els 
ulls en blanc pensant en que si era petita, era bonica... 
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La paradoxa del silenci 

B lui Vida Austera d en Pere Coromi
nas, L a Veu no n'ha dit ni una paraula. 
El PAPITU ja ho va pronosticar, per-
que'l PAPITU aquets fenòmens de la 
ciutat els encerta més que'ls del cel 
en Dionís Puig. Però e» Pere Co
rominas té ja agotada l'edició, y de 

L a Vida Austera no's trova cap exemplar en les llibreries. 
Això demostra qne val més un silenci de L a Veu que un 

ditarambl escrit per en Casellas, y que pera triomfar, es 
condició sine qua non—senyora Tribuna—el boicot del dia
ri del afamat carrer d'Escudillers. 

Es lo que ha passat am nosaltres. L a Veu amb els japo-
nesismes den Xenius y les ramploneries den Casellas, va 
intentar extendrens la papereta de defunció. En Torrendell,' 
el pobre Torrendell, declarà públicament la nostra mort. 
Una tarde se va trobar amb un amic nostre, editor pera més 
senyes. L a Veu acabava dexcomunicamos. 

—iQuè ha estat això del PAPITU? 
En Torrendell, amb aquell aire seu de carrabiner esverat 

y dramàtic, l i va respondre: 
—Rès, ens feia nosa y l'hem mort. 
—^Voleu dir? 
—Sí, l'hem mort. Ens feia nosa... L'hem mort. ^Què vo

leu ferhi? 
Això succeía, allà en els temps del nostre tercer número. 

S'han perdut les eleccions, ha tremolat la terra, en Lluhl ha 
rigut, en Carner ha estrenat un abric, no's parla ja den 
Cambó y el PAPITU està en el se« dècim número, preparant 
les cobertes pera'l tomo primer, al qual en Casellas hi posa
rà un prólec qu'escriurà d'amagat pera guanyarse cinc 
duros sense que se'n enteri en Prat de la Riva. 

EI corn de l'abundància 

un diputat de la Lliga que, naturalment, 
té molts diners, y ademés molt cacau, l i 
acaba de passar, segons hem sentit 
dir, un gros trastorn. 

El nostre home viatja molt y per 
terres ben apartades y en un dels seus 
viatges va tenir la pensada de portar 

de les apartades terres, pel seu us particular, un negre au
tèntic, negre sòlit, ingénuu y obedient; en una paraula, 
l'ideal de tota família com cal. 

Una de les primeres feines del negrito al arribar a Bar
celona va ser la d'arreglar el bany pel senyoret. Un cop 
arreglat, el diputat se despulla y's fica decidit, com a bon 
home de negocis, dintre de la banyera, curulla casi be 
d'aigua. 

Ja li ha semblat an ell quan ficava els peus en el liquido 
elenunio que l'aigua no era massa calenta, però are, un cop 
tot ell en remull, troba am terror que'l bany es fret com 
gla». Als crits desaforats del mi amo compareix l'infelís, 
l'home obscur cansant del mal. Ell no concebia pas el bany 
calent. L'amo perdona, tot petant :le dents, però a condició 
de que cuiti a cercar aigua calenta pera atemperar cl bany. 

159 
El negre ha trobat sobre'Is fogons un'olla d'aigua bullenta: 
agafaria y portaria triomfant al amito, tot es hú. 

Y allí l'aboca, logrant aixís reanimar al comerciant di
putat. 

Però, oh dissort; l'olla, en lloc de vomitar l'aigua crista-
llina, com un nou corn de l'abundància, Uensa al bany un 
torrent de patates, cols, pilota, sigrons, butifarra, etc. 

Diuen qu'en Gubem are propala j.er tot arreu, encara 
que no ho creièm, que la família del diputat no's va pas 
quedar sense carn d'olla aquell dia. 

cggD 

Moral mercè... naria 

EU vist, llegidors, la pelicula que repre
sentant l'assassinat del duc de Guisa 
s'exibeix a la Sala Mercè? <Heu llegit 
l'argument que donen a l'entrada? En 
ell, els bons sagristans de la Sala 
Mercè diuen que'l duc de Guisa, va 
de visita, a casa la marquesa de Mont-
fleury. Y el duc besa a la marquesa y 

l i dona unes abrassades dignes den Raku, y quan surt, surt 
de darrera la cortina de la carnbra. Y tot pera no dir 
que son aimants. <Un duc y una marquesa, catòlics, fent 
pecats? iQuin escàndol! La Sala Mercè, continúa fent flaire 
de mitjons de seminarista. 

-Estàs groc. 
-Es que estic a Mercuri. 
-Tenint de Venus? 
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—Qat venen d'enterro qu'es Un Un tristos? 
—SI; «'ens Aa mort U (enyora d'aqnet. 
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B A G A T E L E S 
Algún dia 

Algún dia, tot era un'altre cosa. Allavors donava gust 
viure. Una paraula era una escriptura. Algún dia, a Barce
lona s'hi podia viure. El diner hi corria. Tothom guanyava 
diners. Però are hi hà una crisis qu'espanta, senyors! una 
crisis qu'espanta! 

Algún dia, aquesta edat d'or, que mai ha existit, aquesta 
edat d'or que té per nora algún dia, els més vells la posen 
al any cinquanta y els més joves, però ja entrats a l'edat de 
la reflexió, la posen en temps den Planas y Casals. Alguns 
ja s han atrevit a dir que'ls Ajuntaments d'aquella època no 
robaven.—Allò eren Ajuntaments—han afirmat combatent 
els Ajuntaments actuals. 

En quan a la crisis y a la decadència de Barcelona, po
dem afirmar am documents de l'època, que en les dugués 
edats d'or anomenades, la del any cinquanta y la del temps 
den Planas y Casals ja's creia que n'hi havia. 

Per això, are podem assegurar dugués coses als nostres 
lectors: r." que no crèguin rès de lo de la crisis y 2.» qu'es-
tiguin segurs de que la època actual considerada època de
cadent, serí temps a venir considerada com una edat d'or. 
D'ella diràn: Algún dia, com are diuen algún dia, referintse 
a l'edat d'or del temps den Planas y Casals. 

Estiguèm tranquils, perquè mentres el món sigui món 
sentirèm a dir tres coses: i . " que la gent es més dolenta 
cada dia, 2.' que tot s'apuja y 3.» que L a Publicidad esti a 
punt de plegar. 

E l teatre del Tlvoli 

D'aqui pocs dics tiraràn a terra lo que avui es teatre del 
Tlvoli psr construirhi'l Kursaal de 
Barcelona. 

Barcelona hi guanyarà y ja's 
prepara a despedirse d'aquella co-
losal barraca, aont durant la seva 
infantesa hi ha vist tants especta
cles que l'han divertit. Però de tots 
els ciutadans, n'hi haurà un que 
sentirà tristesa: serà en Quic. En 
Quic, l'acomodador més antic de 
la casa; aquell vell, que durant les 
representacions se passejava pel 
mitg de la sala amunt y avall com 
si fos l'amo. 

Els que'l tracten diuen que cada 
dia està més trist. Les dugués T 
que port a agafades al imperdible, 
una en cada solapa, hauràn acabat 
de fer el seu fet 

Y de tot lo que'n Quic podrà 
deixar per memòria d'aquell Teatre 
del Tivoli, seràn les dugués T que 
volien dir precisament Teatre T i 
voli. 
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Si algú pogués creure que aquestes dugués T no tenen 

prou valor per ser conservades, l i dirèm que'n Quic en 
conserva un secret que val la pena de ser esplicat.f En 
Quic sab la T que vol dir teatre y la T que vol dir Tivoli. 
Com ho sab? Molt senzill. Ell, desde'l primer dia que porta 
aquelles lletres, fins avui, al desclavàrseles de les solapes 
de l'americana, s'ha posat la de la dreta que vol dir Teatre, 
a la butxaca dreta y la de la esquerra que vol dir Tlvoli a 
la butxaca esquerra y aixís ha pogut sapiguer sempre quina 
T era de Teatre y quina T era de Tivoli. 

Un recort del Altadill 

Un dia, in illo tempore, en I.lanas y els seus companys 
van fer un gran sopar a casa den Llanas, y va ser un sopar 
tant abundant que'ls van sobrar dugués cassoles d arrós. 

Al endemà, l'Altadill va anar a veure a n'en Llanas. 
—Home, Llanas, fa dos dies que no he menjat rès,—li 

va dir. 
—Oi que vens bé,—li va respondre'n Llanas, y fent por

tar una de les casscíes, va convidar al Altadill a menjar 
arròs. 

L'Altadill, am gran fúria va comensar a menjar, y, men
jant, menjant, va arrivar a mitja cassola y va reposar 

—Què tal?—li va dir en Llanas.—Ja'n tens prou? 
—Are comensaré—li va dir l'Altadill.—Are aniré per 

mi: fins are no hi fet més que tapar forats. 

EL CINEMATOGRAFISTA A LES OBRES DE LA REFORMA 
—lEpI guitdaÇfiasl'l Uvor, que a Messina no n'hl han d'urbans. 



162 PAPITU 

T E A T R E S W A G N E R E N C A T A L À 

WAGNER AL CEL 

—Aoídels, la vostra músic* d'arpes y 
lires m'es molt agradable, pciò us tinc de 
dir que fins que useu el metall no'm conTen-
cereu. 

EI rel Lohengrin Lcopald II dc 
Baviera. 

L'obra wagneriana. 

Avui ja hem degenerat; ja sols s'ha cantat en català una petita part de Lohengrin y encare per la bona voluntat del admirable Vinyas. 
Estem ja lluny d'aquell TanhSuser. 

Si al menys ens capiguís el consol d'admirar el decorat tant alabat per l'empresa, però no, no, senyors, l'ànima se'n* ompla de tristor al 
recordar la decoració dels tres actes, indigna fins del escenari del Bcsqut. Eo cambi, s'ha de'confessar que la del segon acte, malgrat l'aparien-
cia que pren el burg de segon terme d'estar iluminat per becs AUer, es d'una bona execució y d'efecte just. 

També regoneixrm que Is chors son xistosos de debò am la llur indumentària nova, més nova de lo qu'estava anunciat, y am la llur ma
nera de moures y cantar. 

Havem observat que les audicions wagnerianes e» compten per èxits, sobre l'escena y dintre la taquilla, y que, en cambi, totes obres de 
mu-ic« italiana y casi totes les franceses deixen justament buit el teatre y malconlent al pdblic. Y havem observat també que malgrat aquest 
bon judici del pdblic, un any y un altre l'empresa ve obsequiantnos am coses estulte* en msjoria, y escasrameot ens ofereix obres de valor. 

<Per quan «L'Anells complert? V ' l iTristan>? Y'ls «Mestres Cantaire»? Y aquella deliciosa «Louise»? Y tantes, y tantes obres valioses 
modernes y clàssiques com desconeixem) 

Algün dia procurarém esbrinar les causes d'aquesta anomalia. 

OMEDIA làctea podria anomenarse Les 
Dides, ' lot son dides, didots, endidats, 
biberons y llet En Brieux preconisa 
l'alletament natural y obligatori, a lo 
qual suposem no s'oposaran ni els 
nostres llegidors ni les nostres llegido
res. Al final de l'obra ens pensàvem 
que s'anunciaria un específic pera les 

dames, d'aquells que preserven el cutis, no arruguen els 
escots y donen llet abundant, o be un biberó—mamella,» 
o una incobadora; una mena d'invernacle — lletària. En 
lloc de cantar les excelencies de quansevol cosa remplafanta, 
se va cantar com cansó de bresol L a Mare de Deu quan era 
xigueta. Allavors vàrem compendre que hi habla també 
algú necessitat de dida. 

Després de Les Dides, en Reig, empressarí de Novetats, 
pot demanar la presidència de la societat protectora de 

l'infancia. Dides, den Torné Esquius, en el seu saló; dides 
de Novetats. Ni que tingués agencia... 

|AU L'obra es dolenta. Ha agradat als crítics. Tant 
convensut de que li agradava devia estar en Farfarello, 
que'l vàrem veure llegir tranquilament, durant el segon 
acte. 

—[Oh!—ens va dir un.—Es que ja sab lo qu'ha de dir. 
(Que també han alabat L a Familia Rocamora den 

Crehuet? Molt cert, y cert també qu'es una obra anodina y 
freda. Els jettatores den Crehuet son en Morató, en Surinyac 
Senties, els Aucellets tristets, com per mal nom els anomenen. 
L'obra te semblanses am L a Mare. 

An aquest pas, confii en que quan soni l'hora de la 
seva mort, sortirà en el Cu-Cui fotograiiat en els distints 
moments de la seva vida. Y veurem an en Crehuet en 
brassos de la dida, jugant a saltar y parar, festejant, llegint 
an en Mxteriinc, revent ovacions, en el sl de la família, 
rebent els sacraments y entre corones de pensaments y 
myosotis. 
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EI baronet de Faublas 

ARCELONA ha hostatjat durant ona llarga 
temporada a un fill de Don Antoni 
Maura. Petit Don Joan, no hi ha hagut, 
en un parell de mesos, escàndol ni 
bullanga, ont ell no's trobés, però vet
llant per la puresa de l'apellido'l gover
nador el va embarcar cap a Filipinas 

per sorpresa, aont li han buscat un destí ab vuitanta duros 
al mes. Sentim la desgracia del fill pròdic del senyor presi
dent, perquè es més sensible que s'enfonzi una joventut 
alegre que no pas el projecte d'administració. En cambi un 
dels fills d'en Maura que encare no han surtit cap a Filipi
nes ens diuen qu'es dibuixant y que fa unes admirables cari
catures de capellans. PAPITÜ, procurarà afegir la feina del 
senyor Maura a la llista dels seus caricaturistes. 

Entre les personalitats a les quals el distingit cjuerguis-
ta» va enmatllevar diners figura'l senyor Sanllehy. El se
nyor Sanllehy, tenia aleshores l'esperansa d'obtenir una 
senaduría vitalícia. El senyor Sanllehy va obrir la seva 
cartera—no gaire jeh?—al jove Maura. 

—Recomani al seu papà la meva senaduría. 
—|Ohl Am moltíssim gust. Avui mateix. 
Poc temps després arrivaren els nomenaments de sena

dors y en ells no figurava'l del senyor Sanllehy; el seu llus
tre acreedor caminava envers Manila. 
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Aquella nit se va sentir trist y caigut el senyor Sanllehy. 

Mai s'hauria pensat que un viatje a Manila, l i sortís tant 
car. 

—Vira, noia, aqueix cs cl lonnatjc que U més ulls. 
—ÍBUIIS de polllin 

La tardor barcelonina 
per Francesc Pujols 

(CimtiMuacU) 

Com la Primavera fa hennosa la ciutat, aixfs la fan hermosa 
l'istiu, l'hivern y la tardor, que son per Barcelona — la ciutat de les 
cuatre primaveres—primaveres de diferents colors—la tardor es una 
primavera daurada. L'aire de les nostres cuatre primaveres es suau 
com l'alè de la senyora Ridaura. 

Arrívem als barris de la montanya. La germana de l'Agala'm diu; 
— D'aquí endevant, quan vegi sofrir a algtj no l i tindré compassió: 

pensaré qu'ell en té la culpa per no haberse suicidat.—• Y afegeix; 
— Tu creus qu'aquell comerciant qu'hem conegut en el tren ens 

podria compendre? 
— No ho sé —responc jo— perquè el verdader comerciant ha de 

ser prou llest per compendre lo que li convé, y prou tonto per no 
arrivar mai a compendrer lo que no l i convé. Jo'n coneixia un, que 
veyent qu'aquí la terra, tots els negocis l i sortían malament va decidir 
suicidarse, però per anarsen a establir al altre món.— 

La senyora Ridaura, riu mol dolsa y tristament. Jo, al veurelhi la 
rialla, tot just apuntada als llavis, abrassantla am passió, li dic: 

— Àgata! Àgata! Jo t'estimo! Perdonam. 
Y sentintme boig de passió per aquella hermosa dóna, avans de 

dirli sobre'Is llavis tot lo que jo sento per ella, abaixo les cortines del 
cotxe. 

Es la tarde. Arrivem a la torre del Tibidabo que porta per nom 
cVil-la Agala», qu'es aont viuen els pares de la senyora Ridaura, co
merciants opulents. La montanya del Tibidabo, dividida en dugués 
parts iguals per la linea del funicular, amb els seus grupus de torres, 

e-ia grabada en un retaule d'or, adossat en el cel. Entrem a la torre; 
es l'hora en que les limpares del saló's reflexan en les tasses de tè, 
com monedn d'or. La senyora Ridaura besa al seu pare y a la seva 
mare, prenenllos un a cada bras. 

— Te trovo pilida. Àgata meva — l i diu la mare.—Jo ai sentir el 
nom d'Àgata, m'estremeixo. 

— Àgata! —repeteix el pare abrassantla— qui tens filla meva? 
— Ris — respon ella besant amb els seus besos carnals, la boca 

d'aquell comerciant retirat del negoci, qu'en la seva vida no més— 
segons ell diu— ha tingut dos ideals: la filla y ela diners. Sense filla 
qu'en faria dels dinen? y sense diners com podria fer per la filla tot 
10 qu'ell desitja? 

Una filla es lo més apassionant que hi ha y una filla carinyosa com 
l'Àgata, encare més. Per això jo no'm vull casar, perquè si tingués una 
filla —que seria com l'Agata— l'estimaría tant qu'arrivaria a mataria 
perquè no'm fes sofrir el dolor horrible de véurela patir. 

El pare de l'Agata besa la boca sensual de la seva filla amb la 
mateixa delicia ab que la va besar en el bressol; per ells dos, la carn 
no serà mai una muralla, qu'acaba per separar al home y a la dóna 
que trovantse hermosos l'un al altre s'esliman. 

La mare no permet que la cambrera ajudi a treurer l'abric de la 
seva filla, perquè ningú toqui aquelles divines robes qu'han adquirit 
la divinitat de la carn qu'han vestit, y ella mateixa —delicadament— 
11 treu l'abric, y l'Agata's deixa caurer en un sofü. 

Els pares estiman am predilecció a les filles y les mares als fills, 
perquè hi troven —en aquest amor— el plaer inagotable de traspassar 
la muralla de carn que separa als que s'estiman en aquet món. 

— Pren una tassa de té, Àgata — l i diu el seu pare. 
— Aquí hi ha en Jemaria Llamdor, que ve a peodrer una lassa de 

té ab nosaltres, per sapiguer noticies teves.—Diu la mare mostrantlhi 
al qu'acaba d'entrar. 

La senyora Ridaura, agafa les mans del amable Jemaria Llamdor, 
qui ha entrat amb una mitja rialla als llavis, una en cada ma —va ab 
les mans esteses— y un'allre mitja rialla en el trau de la leviu que 
sembla una fior del jardí, cullida en el moment d'entrar a la casa; 
si la amabilitat fos sensible al tacte, produiria'l mateix efecte que'l 
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"Un dlputado solídario" 

ECENTMKNT, el diputat solidari 
per Vilademuls, en Bofarull, ha 
dirigit als seus electors un ma
nifest. El manifest estava re
dactat en parla cervantesca. EI 
senyor Bofarull, encare creu 
que fa més fi'l castellà, fins 

dirigintse als pagesos; el senyor Bofarull ignora 
qu'es un'alta cursileria fer l'elegant en llengua 
que per Vilademuls no parlen més que'ls recau-
dadors de contribució y els carrabiners de Cada
qués y Rosas. 

Za Veu se queixava l'altre dia de que'ls for
ners usaven en els seus actes el castellà, una llengua 
impròpia d'ells, y L a Veu que ha sabut veure 
l'antagonisme entre'l castellà y els llonguets, no 
té ni una ínfima censura pera un diputat solidari 
que pera que no s perdi la tradició dels ccuneros» 
escriu en castellà les seves escritures polítiques" 
Però'l senyor Bofarull que té ben poques coses 
que explicar al seu districte tal volta fa això pera 
que no l'entenguin. i'^r?Bí«cíe.—Veu ya dalt de tot una creu perquè Deu N. S. preservi al edifici del llamp 

£/ Rector.—Si, sl, molt M; y a demunt de la creu un parallamps ino l i sembla? 

que produeixen les mans d'en Jemari» Llamdor, al estrenyeUhi. 
La senyora Ridaura, l i pregunta pels viatjes qu'acaba de fer a 

Berlín y a Viena. 
— Torno encantat —contesta'n Llamdor— be passat tres mesos 

esquisits. 
— Va viure ab dònes del pais — l i pregunta la Ridaura— o am 

franceses? 
— Amb una parisiín —respon en Llamdor, quin gust esdusíu per 

les franceses, tots coneixem— encare qu'alguna vegada'ls hi ha sigut 
infidel amb algunes hdngares.—Son les úniques del món—afegeix,refe-
rintse a les franceses y ensumant el perfum de les seves pròpies con
viccions. 

Jo, l i repeteixo la meva creencia de que portan un pal a lo llarc 
del cos, que les manté rígides, a lo que en Llamdor respon: 

— Si'm posan aquest pal dintre de les altres dònes, les estimaré 
com a les franceses. Exeptuant sempre a les que com l'Agata valen am 
pal y ab sense pal; ademés, l'amor converteix el pal, en jonc.— 

El pare y la filla qu'encisats l'un del altre no han escoltat la nos
tra discussió's miran l'un a l'altre amb una mitja rialla que coloca les 
carícies de la senyora Ridaura, més enllà de les classificacions en que'l 
meu cuadro sinòptic divideix y subdivideix les carícies y s'avalansan 
l'un contra l'altre amb un crit ofegat, on si endevina tota la voluptat 
paternal y filial. La senyora Ridaura, trova en la boca del seu pare 
vell y ab l'alè corromput pels anys y pel tabac, la mateixa voluptuosi
tat qu'haurfa trovat en els llavis joves y amables d'en Jemaria Llam
dor, qu'encare qu'ab l'alé corromput pel tabac, tenían una mitja 
rialla que l i períumaba com l i van perfumar els besos de les franceses 
y alguna vegada els de les hdngares; però entre'ls llavis del pare y de 
la filla, no hi ha lo que entre'ls de la senyora Ridaura y en Llamdor 
y entre'ls de l'Agata y els meus — la muralla de carn. 

Els llavis del seu pare son per ella un plaer ínagotable. Els meus 
llavis no corromouts pel tabac —perquè no fumo— y brillants de jo
ventut, eran per l'Agata un plaer agotable. La boca del seu pare no 
li dona menys sensualitat que la meva, la seva carn al besaria l i fa 
sentir la mateixa extremitut que al besarme la meva, però la carn del 
amant embota'ls sentits y la carn d'un pare els subtilisa. Què daria 
jo, per besar la boca de la senyora Ridaura amb el mateix plaer am 
que la besa'l seu pare? De què'ns serveix l'amor, si existeix la carn? 
Per sentir l'amor cal estar inspirat pel cel: per sentir el plaer de la 

carn n'hi ha prou ab la practica y l'estudi que fan adquirir la tècnica. 
Y sucseheix que per sentir l'amor, arrivem a olvidar la carn, y per 
sentir el plaer de la carn olvidem l'amor. Per això l'ideal del amable 
Llamdor, es la dóna francesa —formada per sentir el plaer y privada 
de sentir l'amor.— No més el pare de l'Agata pot menjar el plat diví 
del amor, en els llavis de la meva estimada, sense embafarsen. 

Per menjar capó trufat, untat ab foíe gras, s'ha de passar dies 
sense menjarne, perquè menjarlo cada dia embafa. El pare pot menjar el 
capó trufat del amor, untant ab foíe-gras, sense sentir la grassa que jo 
sento en el plat diví del amor. 

Entra la nit. Les limpares del saló's reflexen en el fons de les 
tasses de tè. Desde'l balcó, 's veu la gran ciutat de Barcelona que 
comensa a encendre'ls seus llums. Al lluny, del mar que s'esborra'n 
surten les estrelles mullades, goteijant sobre les onades. A cada cantó 
del paisatje, les monlanyes, els pobles, les masies, els camps y els bos
cos, s'esfuman com grans masses de boira. De la ciutat, puja una remor, 
com si tots els habitants fessin grans riallades y l'aire de la nit les 
recullis en una sola y la portés a esclatar a dalt de la montanya. Es 
un crepuscle de tardor barceloní gosat desd'una torre del Tibidabo. 
Detras dels vidres del balcó hi tremola'l fret. En la sala de tè, se sent 
una escalfor artificial y suavissíma, qu'acaricía com les mans de la 
senyora Ridaura, quan olvida la passió, per entregarse a la tendresa. 

En Llamdor y jo, ens aixequem per anansen. 
— Què mira?—'m pregunta la senyora Ridaura, al notar que'm 

fixo en el seu cabell. 
— El cabell roig —responc jo— es lo únic que la diferencia a 

vostè de la seva germana. 
— De la meva germana? —preguta ella estranyada. 
— De la seva germana?—repeteixen tots preguntant. 
—Però, qu'es això?—afegeix la mare.—L'Agata ha cambiat el color 

del cabell. 
— Es vrítat —diu el pare mirant la boca de la seva filla. 
— No us agrada'l meu cabell? —pregunta la senyora Ridaura — 

es l'última moda. 
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I ' H U M O R D E L S A V I S 
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Velles caricatures del Panch de Londres mMfkL·i 

I 

• 

—Qui t'estimes més; anar a dormir o quedarte a escoltar l'Historia 
d'Anelaterra? 

—Anar a dormir. 
. —Trïs.;dentlste3? M'en torno. Hauria d'esser per molt ous iots tres 
la3sin,iora.) 

—Mamà iPerquí no'm deixes anara sentir nLa Mascotte»? 
-Perquè es una tonteria Jo l'he sentida y puc assegurarte que m'en vaig penedir. 
- i Y perquè no'm deixes penedir a ml també? 
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L ' H U M O R 

J A P Ó 

Kawanabé-Kiosai fou un artista mo
dern del maravellós Japó. Mort en 1899, 
als 50 anys, y deixà una obra esplèndida, 
digna continuadora del art dels Hokusai, 
Utamaro, Hiroshinghé, etc. Fon en Kio-
sai un dels darrers cultivadors del humour 
nacional, y sobre tot un dels darrers conti-
nuadorsdel verdader art nacional japonès. 

Morí a temps de no inficionarse del 
art dels moderns japonesos europeisants, 
qui, oh ironia, s'esforsen llastimosament 

L· 

Retrat dc K. K per FélU Regamey 

E S T R A N G E R 

Hawanabé-Rlosai 33 

en imitar als japonisants francesos, ale
manys y desd'en Toulouse-Lantrec per 
avall. 

No farèm una dissecció retòrica del hu
mour del artista, perquè més pràctic ens 
sembla recomanar a l'atenció dels nostres 
llegidors l'estudi minuciós de cada un d'a
questos esquelets, vivents, bellugadissos, 
grotescs, hilarants com els personatjes del 
seu casi antípoda, el deliciós y entrema
liat Georges Deleaw. 

1 

Correspondència 
A. P Si senyor-, al cap de l'any tirarem unes cobertes per enquader

nar el PAPITÜ. O/rosio/.—Fluïa el dibuix y Butxa la llegenda. Poela Borni. 
—iQuioa llàstima que no hagi reduit cl diaiec a tres quartillesl El seu article 
està b<, però massa diluït. ^Ens autorlsa pera escursarlo? Boira.—Envllns 
méi articles. En vostè ens semtrl»qne hi ha un humorista y. .4 fi.—Es do
lent cl dibaix. Xm/cAoüa.—Escrigui si li va millor en català. Ja ho traduirem. 

millor que ho faria en Vllaregut.yo.—El dibuix es fluix. Un de fora.—seu 
atticle-critica es llarc y ha arribat lart. fapí/uEícampa —Els Incidents que 
refereix careixen d'interès. Anunciàrem que an en Tallada II donarien la 
càtedra, y ja la té. Es l'únic quc'l caràcter del periòdic ens permet fer. E. R. 
—Relacionà els terratrèmols de Messina, am la societat d'atracció de foras
ters d'allà, ens sembla massa humorlame. £. Po .̂—Buscarem la documen
tació minuciosa de lo den Casanova, perquè es un cas curiós y i'insertatem. 

Impremta do Joaquim Horta.—Barcelona 
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Tui/bf/r/it 
lo declaro que aquesta 

crema denlifrlca K A L O -
D O N T es sana, agradable al 
gust y que realisa el proble
ma desitjat puig ella dona a 
la boca la bellesa, el perfum 
y la salut. 
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necessites, que 

N E G E N 
es el medicament més indicat pera 
combatre el mal de cap. 
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O B R A N O V A 

S O T A M O N T J U Ï C 
Preu: DUGUÉS PESSETES 

N O V E L A 

p e r J. V . C O L O M I N A S 
EN TOTES LES LLIBRERIES 

P A Ï D O R R O N Y O N S F E T G E D l A B E T E S 

A I G U A d e l B O U L O U 
BICARBON ATADA, SÓDICA, GASEOEA NATURAL 

D E S P A I Q C E N T R A L : P A S S E I G D E G R A C I A , 8 3 . - B A R C E L O N A 



•Una comissió de la Junta de PresAns de Barcelona esti gestionant quels manicomis no posin dificultats a l'Ingrés dels presos qu'en la Presó Model l'hi 
tornen bojos." íTtttjpama de Madrll en ets nostres diarts). 

mmm 

—No hi vull entrar en aquest cau, que'm tornaria boig. 
—No t'apuris qu'are estan gestionant la teva fàcil entrada al manicomi. 


